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2. has been signed by Norman Goodman 

3. acting in the capacity of County Clerk 

4, bears the seal/stamp of the county of New York 
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5, At New York, New York 6. the 30th day of January 2012 
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State of New York ) 
County of New York ) 8s.: 
United States of America >) 

On this 27th day of January, 2012, before me came Ca mm la 

  

Sea ol Me es 3900943 mt 
County of New Yark, 

1 NORMAN GOODMAN, County Clerk and Clerk of the Supreme Court of the State of 
New York, in and for the County of New York, a Court of Record, having by law a seal, 

DO HEREBY CER purauant to the Executive Law of the State of New York, that ! 

Ydyawente Ramsort os. 
whose name ts subzcribed to the annexed afidavir, deposition, certicere of acknowledgment or proof, wás at the 
time of taking the same a NOTARY PUBLIC la and for the State of New York duly commissioned, swom and 
Qualified to act as suchy thar pursuant co law, a commission or a certificate of his cSclal character, with his 
autogreph signature has been áled in my ofáce; chat et the cime of taking such proof, acknowledgraent or e y 
”. uly au orar Yo ske the so that 1 . sell acquainted 5 the handweicine of such NOTARY, 

r have e r signature on the annex rrument s autograpkh signature ay 0% 
| U believe ae such algnature le genuine, m    

    

   

  

IN WITNESS WHEREOE, l have hereunto ser my hand afixed my oficial seal chia 

A 30202. 
FEE PAID 53.00 ¿ 

County Clerk and Clerh of ¡pa Supreme Court, Nero Y ónk County"
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State of New York ) > AE, 

County of New York ) ss.: ) se 
United States of America ) 5 E 

E s 
. Grito Y 27 

On this 27th day of January, 2012, before me came Ca ¡KA | (4 U Je Salerno gogo       

to me known and known to me to be the individual described herein, and who executed the” | 

foregoing instrument and acknowledged that he/she executed the same. 

N : - Gonuia VIDYAWATIE RANSOOK GOSINE 

— 
Notary Public, State of Now Yo 

No Pub erre y No, 01RA6055311 

Qualified in Queens County 

Certificate Filed in New York County 

Commiseton Explres February 20,215.



  

PODER ESPECIAL 

OTORGADO POR: 
PFIZER PHARMACEUTICALS B.V. 

A FAVOR DE: 
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

PRIMERA.- COMPARECIENTE.- 

La Srta. Camilla Uden, en calidad de Directora y 
como tal Representante Legal de Pfizer 
Pharmaceuticals B.V. (en adelante 
“MANDANTE”).- La compareciente Camilla Uden 
es de nacionalidad sueca, mayor de edad, 
domiciliada en esta ciudad de New York, Nueva 
York, Estados Unidos de América, hábil para 
contratar y obligarse, quien actúa por los derechos 
que representa, 

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- 

La MANDANTE, en forma libre y voluntaria, 
otorga el presente Poder Especial a FYC 
REPRESENTACIONES CIA. LTDA.,, y la 
nombra como su apoderada especial, a quien en 
adelante se le podrá denominar ella 
"MANDATARIO/A", para que tenga plenas 
facultades y atribuciones para realizar, a nombre y 
en representación del/la MANDANTE, lo 
siguiente: 

a) Representar a la MANDANTE, en los actos 
que sean necesarios ante entidades públicas, 
privadas, administrativas o judiciales, única y 
exclusivamente por su calidad de 
MANDATARIA, especialmente pero no 
limitado a: i) la suscripción de titulos de 
acción; ¡i) comparecer a las Juntas Generales 
que se celebren, pudiendo proponer, discutir y 
votar sobre los puntos a tratarse ¡¡i) presentar 
solicitudes a órganos de control ecuatorianos; 
iv) registrar la inversión en el Banco Central 

del Ecuador. 

b) Contestar y presentar demandas, representar 
judicial y extrajudicialmente para defender los 
derechos e intereses de la MANDANTE. 

c) La MANDATARIA, podrá hacer, a nombre de 
la MANDANTE, todo aquello que sea 
necesario para cumplir a cabalidad con el 
mandato conferido y para proteger los 
derechos e intereses de la MANDANTE, por 
lo que ninguna entidad y/o autoridad pública 
o privada del Ecuador podrá alegar 

    

  

    

SPECIFIC POWER OF ATTORNEY 

GRANTED BY: 
PFIZER PHARMACEUTICALS B.M 

TO: 
FYC REPRESENTACIONES CIA. LY 

FIRST.- APPEARER.- 

Ms. Camilla Uden, in her capacity as Director and as : 
such Legal Representative of Pfizer; 
Pharmaceuticals B.V., (hereinafter “PRINCIPAL”).- 
The appearer, Camilla Uden, is a national of Sweden, 
of legal age, domiciled in the city of New York, able 
to execute contracts and assume obligations, acting in 
her capacity and for the rights she represents. 

SECOND.- SPECIFIC POWER.- 

PRINCIPAL, frecly and voluntarily hereby grants 
this Specific and Limited Power of Attorney to FYC 
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., and appoints 
itas “Attorney-in-fact”, hereinafter also referred to as 
“AGENT”, so that it shall have the full power and 
authority, in the name and on behalf of the 
PRINCIPAL, to undertake and perform only the 
following acts: 

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in 
necessary acts before public, private, 
administrative or legal entities, only and 
exclusively in its capacity of AGENT, 
specially but not limited to: 1) subscription 
of Shares; ¡i) attend to the General 
Shareholders Meetings that might be held, 
being capable to propose, discuss and vote 
on the matters to be known; iii) file 
applications before Ecuadorian control 
entities; and, iv) register the investment at 
the Central Bank of Ecuador. 

b) Reply and file claims, whether judicial and 
extra-judicial, in order to safeguard the 
rights and interests of the PRINCIPAL, 

c) On behalf of the PRINCIPAL, the AGENT 
shall undertake all necessary procedures in 
order to fully accomplish the assignment 
conferred within this instrument and 
safeguard ¡ts rights and interests. No 
Ecuadorian authority, whether 
govemmental of private, may claim lack of



   insuficiencia de poder, 

La MANDANTE, reconoce y acepta que la 
MANDATARIA no será personalmente 
responsable de las obligaciones que adquiera 
la MANDANTE. 

TERCERA..- PLAZO.- 

El presente poder : 

(a)Tendrá Validez desde la fecha del presente, 

(b)Terminará automáticamente ante el primero de 
(i) plazo de dos años; o (ii) notificación por escrito 
del MANDANTE al MANDATARIO de la 
revocación del presente poder; y, 

(c) Sólo podrá ser modificado o enmendado por 
escrito, 

CUARTO.- LEY APLICABLE 

El presente poder estará regido por las leyes del 
estado de Nueva York, Estados Unidos de América. 

Fecha: Enero 27 de 2012 

    

  

legal capacity to handle ashg 

The PRINCIPAL acknowled 
that the AGENT shall 
personally liable of the 1785 
acquired by the PRINCIPAL37 

THIRD.- TERM.- 

This power of attorney: 

(a)Shall have effect from the date hereof; 

(b) Shall terminate automatically on the earliest 
event: (1) two years or (ii) notification in writing by 
the PRINCIPAL to the Attorney that this power of 
attorney is revoked; and 

(c) May not be amended or modified in any manner 
other than by an instrument in writing. 

FOURTH.- GOVERNING LAW 

This power of attorney is governed by and construed 
in accordance with the laws of the State of new York, 
United States of America. 

Dated: January 27%, 2012. 

  

CAMILLA UDEN 
DIRECTOR/A 

PFIZER PHARMACEUTICALS B.V.
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APOSTILLA 

(Convención de La Haya, 5 de Octubre de 1961) 

País: Estados Unidos de América 

  

El presente documento público ha sido firmado por: Norman Goodman 

Actuando en calidad de: Secretario del Condado 

Y está revestido del sello/timbre del condado: Nueva York 

CERTIFICADO 

En Nueva York, Nueva York 

El 30 de enero, 2012 

Por: Secretario de Estado Especial Encargado, Estado de Nueva York 

Número: NYC-131079A | 

Sello/timbre: Estado de Nueva York, Departamento de Estado 

10.Firma: 

Sandra J. Tallman 
Sandra J. Tallman 
Secretaria de Estado Especial Encargada 

04135595 RSL (REV: 8/25/2010)



   Estado de Nueva York +) 
Condado de Nueva York ) ss.: 
Estados Unidos de América ) 

  

Estado de Nueva York ) 
Condado de Nueva York ) ss.: 
Estados Unidos de América ) 

Formulario 900943 

Yo, NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la 
Corte Suprema del Estado de Nueva York, en y para el Condado de 
Nueva York, una Corte Oficial, que de conformidad con la ley tengo un 
sello, 

POR LA PRESENTE CERTIFICO de acuerdo con la Ley Ejecutiva del 
Estado de Nueva York, que Vidyawatie Ramsook-Gosine, cuyo 

nombre está suscrito en la declaración jurada, testimonio, certificado de 
reconocimiento o de prueba anexo, era en el momento de tomar el 
mismo un NOTARIO PÚBLICO en y para el Estado de Nueva York, 
debidamente comisionado, jurado y calificado para actuar como tal; que 
de conformidad con la ley, una comisión o un certificado de su posición 
oficial, con su firma autografiada ha sido registrada en mi oficina; que al 

momento de tomar dicha prueba, reconocimiento o juramento, él estaba 
debidamente autorizado para tomar el mismo; estoy bien familiarizado 
con la letra de dicho NOTARIO PÚBLICO o he comparado la firma en el 
instrumento adjunto con su firma autografiada depositada en mi oficina, y 
creo que dicha firma es auténtica. 

EN FE DE LO CUAL, he colocado mi sello oficial este 30 de enero, 

2012. 

Firma ilegible 
Secretario del Condado y de la Suprema Corte 
Condado de Nueva York 

Sello 
Secretario del Condado 
Condado de Nueva York 

Tasa cancelada: $3



    

Estado de Nueva York ) 
Condado de Nueva York ) SS.: 
Estados Unidos de América )     quien doy fe de conocer como la persona descrita aquí y quien ejecut 
siguiente instrumento, y reconoció haberlo ejecutado. 

Firma de Vidyawatie Ramsook-Gosine 
Notario Público 
01/27/2012 

Sello de 
VIDYAWATIE RAMSOOK-GOSINE 
Notario Público, Estado de Nueva York 

Número 01RA6055311 
Calificado en el Condado de Queens 
Certificado registrado ante el Condado de Nueva York 
Mi Comisión expira el 20 de febrero de 2015



      

  

publicada en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y nueve del / 
diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la tradi 
Castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta del documé 

Quito D.M., hoy día dos de febrero de dos mil doce 

arde PA LA ESPINEL GALÁRRAGA 
C.C.: 1717483695 

Traductora 

 



   

  

CONOCIMIENTO DE FIRMA: EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO WETROFOLITANO CAPITAL DE LA REPÚELICA 

. DEL ECUADOR, HOY JUEVES LOS DE FEBRERO DEL DOGS dvill GOCE, ANTE PA DOCTOR JAIME ANDAES 

ACOSTA HOLGUIN, NOTARIO VIGESIMO OCTAVO DEL CANTON QUITO, COMPARECE: LA SEÑORA ANDREA 

PAMELA ESPINEL GALARRAGA. POR 5U5 PROPIOS Y PERSONALES DERECHOS. MAYOR DE EDAD, DE 

NACIONALIDAD ECUATORIARA, DOMICIIADA EN ESTA CIUDAD DE QUITO, DE ESTADO CIVIL CASADA, 

PORTADORA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA No: 1717483695, LEGALMENTE CAPAZ A QUIEN DE CONUCER 

DOYFE Y CON SORAMENTO DECLARA GUE RECONOCE CORO SUYA PROPIA LA FIRMA Y RUERICA PUESTA AL 

FIE DE LA FRESENTE TRADUCCION, GUE ANTECEDE, DONDE SE LEE: HECIBLE, PARA CONSTANCIA 

MUEVARIENTE FIRIMA LA CORFARECIENTE EN LA PRESENTE DIUGERNCIA £L AMPARO DE LO DISFUESTO EN 

EL ARTICULO DIECIOCHO MUMERAL MUEVE DE LA LEY NOTARIAL LEÍDA QUE LE FUE LA PRESENTE 

DILIGENCIA. Lá COMPARECIENTE SE RATIFICA Y FIRMA COMMIGO EN UNIDAD DE ACTO E TODO LO CUAL 

  

     

   

  

DOY FE. 

( an o 

; i ; sl misniia AR 
La COPIA SRLMÓ MAR AHIBRENA 58 Ml mina 

ta_copia certificada que me fue presentada en 

Y... fojasAties y que luego devolví a 

interesado, 8h o to-eonflero la presente. 
a Au eS <A 

ARIA Y IGESIMA SEXTA 

. illes. a 

   
GESIAD OCTAVO DEL CANTOS CINTO 

  

Dr. Jaime Andrés Acosta Holguín 
Noturlo Vigénisto Outuvo 

Cuntón Quito


